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ACTES DU PRÉSIDENT 
DE LA RÉGION

Arrêté n° 588 du 26 octobre 2005,

portant expropriation en faveur de la Commune de
SAINT-CHRISTOPHE des biens immeubles nécessaires
aux travaux de réalisation de la route reliant la Grande-
Charrière et la RN n° 26, dans ladite commune.

page 5777

Arrêté n° 590 du 27 octobre 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de remise en
état des sites endommagés lors de l’inondation du mois
d’octobre 2000 à Septumian, dans la commune de
CHAMBAVE. page 5778

Decreto 31 ottobre 2005, n. 599.

Revoca della qualifica di agente di pubblica sicurezza
del Sig. Claudio Mario MATTIONI, agente di polizia
municipale di GRESSONEY-SAINT-JEAN.

pag. 5781

Arrêté n° 600 du 3 novembre 2005,

portant expropriation en faveur de la Commune de
QUART des terrains nécessaires aux travaux de réamé-
nagement de l’espace vert de Charriète et d’élargisse-
ment de la route Olleyes – Croix-du-Villair, dans ladite
commune. page 5781

Arrêté n° 601 du 3 novembre 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de réaménage-
ment de la route d’accès au hameau de Tholasèche, dans
la commune de NUS. page 5782

Arrêté n° 602 du 3 novembre 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de construc-
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AVVISO AGLI ABBONATI
Le informazioni e le modalità di abbonamento per
l’anno 2006 al Bollettino Ufficiale sono riportati nel-
l’ultima pagina. Gli abbonamenti non rinnovati saranno
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Les informations et les conditions d’abonnement pour
l’année 2006 au Bulletin Officiel sont indiquées à la der-
nière page. Les abonnements non renouvelés seront
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ATTI DEL PRESIDENTE 
DELLA REGIONE

Decreto 26 ottobre 2005, n. 588.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
SAINT-CHRISTOPHE di immobili occorrenti per i
lavori di realizzazione del collegamento tra la Grande
Charrière e la S.S. n. 26, in Comune di SAINT-CHRI-
STOPHE. pag. 5777

Decreto 27 ottobre 2005, n. 590.

Determinazione dell’indennità provvisoria dovuta per
l’occupazione dei terreni necessari all’esecuzione dei
lavori di ripristino danni causati dall’evento alluvionale
dell’ottobre 2000 nell’abitato di Septumian in Comune
di CHAMBAVE. pag. 5778

Arrêté n° 599 du 31 octobre 2005,

portant révocation de la qualité d’agent de la sûreté
publique à M. Claudio Mario MATTIONI, agent de la
police municipale de GRESSONEY-SAINT-JEAN.

page 5781

Decreto 3 novembre 2005, n. 600.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
QUART di terreni necessari ai lavori per la sistemazio-
ne area verde di Charriète ed allargamento strada
Olleyes - Croce Villair, in Comune di QUART.

pag. 5781

Decreto 3 novembre 2005, n. 601.

Espropriazione terreni necessari per i lavori di sistema-
zione della strada di accesso alla Frazione Tholasèche,
in Comune di NUS. Decreto di fissazione di indennità
provvisoria. pag. 5782

Decreto 3 novembre 2005, n. 602.

Espropriazione terreni necessari per i lavori di costru-
zione parcheggio ed allargamento strada in Frazione
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Tholasèche, in Comune di NUS. Decreto di fissazione di
indennità provvisoria.

pag. 5785

Decreto 3 novembre 2005, n. 603.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di ristruttu-
razione urbanistica Via Prof. Ferré, in Comune di
SAINT-VINCENT. Decreto di fissazione indennità
provvisoria. pag. 5787

Decreto 3 novembre 2005, n. 607.

Pronuncia di esproprio e di asservimento coattivo a
favore dell’Amministrazione regionale degli immobili
necessari all’esecuzione dei lavori di sistemazione idrau-
lico- forestale del tratto terminale del torrente Arpisson
in comune di POLLEIN.

pag. 5788

Decreto 4 novembre 2005, n. 608.

Determinazione dell’indennità provvisoria dovuta per
l’occupazione e l’asservimento coattivo degli immobili
necessari all’esecuzione dei lavori di costruzione di uno
scolmatore di piena sul torrente Oley a protezione e sal-
vaguardia dell’abitato di Oley e realizzazione di una
briglia selettiva con bacino di sedimentazione posta a
monte della frazione Oley, in territorio del Comune di
VERRAYES. pag. 5790

Decreto 4 novembre 2005, n. 611.

Subconcessione per la durata di anni trenta alla S.R.B.
ENERGIE s.r.l. di derivazione d’acqua dal torrente
Gran San Bernardo, in comune di SAINT-RHÉMY-EN-
BOSSES, ad uso idroelettrico.

pag. 5792

Decreto 4 novembre 2005, n. 612.

Subconcessione per la durata di anni trenta alla VER-
DENERGIA s.r.l. di derivazione d’acqua dalla Dora di
Ferret, in comune di COURMAYEUR, ad uso idroelet-
trico.

pag. 5793

Decreto 7 novembre 2005, n. 616.

Riconoscimento di personalità giuridica all’Associazione
denominata «Forte di Bard per la valorizzazione del
turismo culturale del Forte di Bard». pag. 5794

ATTI ASSESSORILI

ASSESSORATO 
AGRICOLTURA E 

RISORSE NATURALI 

Decreto 3 novembre 2005, n. 26.

Costituzione della Commissione Tecnica per la determi-

tion d’un parking et d’élargissement de la route, au
hameau de Tholasèche, dans la commune de NUS.

page 5785

Arrêté n° 603 du 3 novembre 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de réaménage-
ment urbanistique de la rue du Prof. Ferré, dans la
commune de SAINT-VINCENT. page 5787

Arrêté n° 607 du 3 novembre 2005,

portant expropriation en faveur de l’Administration
régionale des biens immeubles nécessaires aux travaux
de réaménagement hydraulique et forestier du tronçon
final de l’Arpisson, dans la commune de POLLEIN, et
établissement d’une servitude légale sur lesdits biens
immeubles. page 5788

Arrêté n° 608 du 4 novembre 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire relative à
l’occupation des biens immeubles nécessaires aux tra-
vaux de construction d’un dégorgeoir pour l’écoulement
du trop-plein de l’Oley, aux fins de la protection du
hameau du même nom, ainsi que d’un épi et d’un bassin
de décantage en amont dudit hameau, dans la commune
de VERRAYES, et à l’établissement d’une servitude
légale sur lesdits biens immeubles. page 5790

Arrêté n° 611 du 4 novembre 2005,

accordant pour trente ans à la société S.R.B. ENERGIE
srl la sous-concession de dérivation des eaux du Grand-
Saint-Bernard, dans la commune de SAINT-RHÉMY-
EN-BOSSES, pour la production d’énergie hydroélec-
trique. page 5792

Arrêté n° 612 du 4 novembre 2005,

accordant pour trente ans à la société VERDENERGIA
srl la sous-concession de dérivation des eaux de la Doire
de Ferret, dans la commune de COURMAYEUR, pour
la production d’énergie hydroélectrique.

page 5793

Arrêté n° 616 du 7 novembre 2005,

portant reconnaissance de la personnalité morale de
droit privé à l’association « Forte di Bard per la valoriz-
zazione culturale del Forte di Bard ». page 5794

ACTES DES ASSESSEURS

ASSESSORAT 
DE L’AGRICULTURE ET 

DES RESSOURCES NATURELLES

Arrêté n° 26 du 3 novembre 2005,

portant composition de la commission technique char-



nazione della minima unità particellare.
pag. 5794

ASSESSORATO 
TURISMO, SPORT, 

COMMERCIO E TRASPORTI

Decreto 26 ottobre 2005, n. 71.

Cancellazione dal Registro esercenti il commercio.
pag. 5795

Decreto 27 ottobre 2005, n. 73.

Iscrizioni nel Registro esercenti il commercio.
pag. 5796

CIRCOLARI

ASSESSORATO 
ATTIVITÀ PRODUTTIVE E 
POLITICHE DEL LAVORO

Circolare 8 novembre 2005, n. 52.

Comunicazione della scadenza dei buoni e dei bollini
per l’acquisto di generi contingentati in esenzione fisca-
le. pag. 5797

ATTI VARI

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 6 giugno 2005, n. 1792.

Approvazione di disposizioni in merito alla gestione dei
materiali inerti derivanti da scavi e dei materiali che
residuano da attività di demolizione e costruzione, com-
prese le costruzioni stradali. pag. 5798

Deliberazione 7 ottobre 2005, n. 3324.

Aggiornamento del Programma FoSPI di cui alla L.R.
n. 48/1995 e successive modificazioni per il triennio
1998/2000, relativamente al progetto n. 44 del Comune
di VALTOURNENCHE (Costruzione di parcheggi,
autorimesse ed allargamento strada comunale in località
Crepin). Approvazione ed impegno di spesa.

pag. 5805

Deliberazione 21 ottobre 2005, n. 3478.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto dei lavori di sistemazione e
messa in sicurezza del versante franoso di Rovineti nel
Comune di GABY, proposto dal Comune di GABY.

pag. 5810
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gée de la détermination de l’unité culturale minimale.
page 5794

ASSESSORAT 
DU TOURISME, DES SPORTS, 

DU COMMERCE ET DES TRANSPORTS

Arrêté n° 71 du 26 octobre 2005,

portant radiation du Registre du commerce.
page 5795

Arrêté n° 73 du 27 octobre 2005,

portant immatriculations au Registre du commerce.
page 5796

CIRCULAIRES

ASSESSORAT 
DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES ET 

DES POLITIQUES DU TRAVAIL

Circulaire n° 52 du 8 novembre 2005,

relative à l’expiration des tickets des produits contin-
gentés en exemption fiscale.

page 5797

ACTES DIVERS

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Délibération n° 1792 du 6 juin 2005,

portant approbation de dispositions en matière de ges-
tion des matériaux inertes de fouille et des matériaux
résiduels de démolition et de construction, y compris la
construction routière. page 5798

Délibération n° 3324 du 7 octobre 2005,

portant mise à jour du plan FOSPI visé à la LR
n° 48/1995 modifiée, au titre de la période 1998/2000,
relativement au projet n° 44 de la Commune de
VALTOURNENCHE (Construction de parkings et de
garages et élargissement de la route communale à
Crepin). Approbation et engagement de la dépense y
afférente. page 5805

Délibération n° 3478 du 21 octobre 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
Commune de GABY en vue du réaménagement et de la
sécurisation du versant instable de Rovineti, dans ladite
commune. page 5810



Deliberazione 21 ottobre 2005, n. 3479.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto dei lavori bonifica del vallone di
Pieiller e sistemazione del Torrente Pléod nel Comune
di FÉNIS, proposto dal Servizio Sistemazioni Idrauliche
e dei Dissesti di Versante dell’Assessorato Territorio,
Ambiente e Opere Pubbliche.

pag. 5811

Deliberazione 21 ottobre 2005, n. 3480.

Comune di LA THUILE: approvazione, ai sensi
dell’art. 38 comma 2 della L.R. 11/1998, di una variante
alla cartografia degli ambiti inedificabili relativa ai ter-
reni a rischio di inondazioni, deliberata con provvedi-
mento consiliare n. 23 del 22.03.2005, trasmessa alla
Regione per l’approvazione in data 15.07.2005.

pag. 5812

Deliberazione 21 ottobre 2005, n. 3490.

Promozione della realizzazione di progetti, da parte
dell’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta, tesi a favorire
la salute e il benessere sociale della popolazione valdo-
stana. Impegno di spesa.

pag. 5813

Deliberazione 21 ottobre 2005, n. 3495.

Autorizzazione all’esercizio, nonché approvazione
dell’accreditamento istituzionale della casa di riposo
G.B. Festaz di AOSTA, per l’esercizio di un’attività
socio-sanitaria destinata a centro diurno per malati di
Alzheimer, ai sensi delle Leggi Regionali 25 gennaio
2000, n. 5 e 4 settembre 2001, n. 18 e delle deliberazioni
della Giunta regionale n. 2103 in data 21 giugno 2004 e
n. 1232 in data 26 aprile 2004.

pag. 5821

Deliberazione 21 ottobre 2005, n. 3515.

Approvazione dell’accordo di programma per la realiz-
zazione e la gestione del parcheggio pluripiano a servi-
zio del Forte e del Borgo di BARD.

pag. 5824

Deliberazione 26 ottobre 2005, n. 3517.

Integrazione alla DGR n. 2521 in data 8 agosto 2005
concernente l’approvazione delle nuove determinazioni
per la disciplina dell’esercizio dell’attività collegiale
della Giunta regionale, relativamente alla partecipazio-
ne degli amministratori in videoconferenza.

pag. 5828

Deliberazione 28 ottobre 2005, n. 3525.

Disciplina della procedura per l’accreditamento
dell’idoneità all’esercizio temporaneo in Valle d’Aosta
della professione e dell’organizzazione del corso di inte-
grazione formativa per maestri di sci stranieri, in appli-
cazione dell’art. 9 della L.R. 6/2005.

pag. 5828

Délibération n° 3479 du 21 octobre 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par le
Service des aménagements hydrauliques et de l’instabi-
lité des versants de l’Assessorat du territoire, de l’envi-
ronnement et des ouvrages publics, en vue de la remise
en état du vallon de Pieiller et du réaménagement du
Pléod, dans la commune de FÉNIS. page 5811

Délibération n° 3480 du 21 octobre 2005,

portant approbation, au sens du deuxième alinéa de
l’art. 38 de la LR n° 11/1998, de la variante de la carto-
graphie des espaces inconstructibles du fait de terrains
exposés au risque d’inondation, adoptée par la délibéra-
tion du Conseil communal de LA THUILE n° 23 du 22
mars 2005 et soumise à la Région le 15 juillet 2005.

page 5812

Délibération n° 3490 du 21 octobre 2005,

portant promotion de la réalisation, de la part de
l’Agence USL de la Vallée d’Aoste, de projets visant à
améliorer la santé et le bien-être social de la population
valdôtaine, ainsi qu’engagement de la dépense y afféren-
te. page 5813

Délibération n° 3495 du 21 octobre 2005,

portant accréditation institutionnelle d’une structure
socio-sanitaire pour l’accueil de jour des malades
d’Alzheimer, gérée par la société « Casa di riposo G. B.
Festaz » d’AOSTE, et autorisation à la société susmen-
tionnée aux fins de la mise en service de ladite structure,
aux termes des lois régionales n° 5 du 25 janvier 2000 et
n° 18 du 4 septembre 2001, ainsi que des délibérations
du Gouvernement régional n° 2103 du 21 juin 2004 et
n° 1232 du 26 avril 2004. page 5821

Délibération n° 3515 du 21 octobre 2005,

portant approbation de l’accord de programme en vue
de la réalisation et de la gestion du parking à étages des-
tiné à desservir le Fort et le Bourg de BARD. 

page 5824

Délibération n° 3517 du 26 octobre 2005,

rectifiant la délibération du Gouvernement régional
n° 2521 du 8 août 2005, portant approbation des nou-
velles dispositions pour la réglementation de l’activité
du Gouvernement régional, pour ce qui est de la partici-
pation des administrateurs aux séances par vidéoconfé-
rence. page 5828

Délibération n°3525 du 28 octobre 2005, 

portant procédure de vérification de l’aptitude des can-
didats à l’exercice temporaire de la profession de moni-
teur de ski en Vallée d’Aoste et organisation des cours
de formation complémentaire, aux termes du troisième
alinéa de l’art. 9 de la loi régionale n° 6/2005.

page 5828
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Deliberazione 28 ottobre 2005, n. 3531.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2005 e per il triennio 2005/2007 nell’ambito di
obiettivi programmatici diversi in applicazione
dell’art. 5 della Legge regionale 9 dicembre 2004, n. 30
(programmi finanziari cofinanziati).

pag. 5833

Deliberazione 28 ottobre 2005, n. 3562.

Approvazione degli atti della Commissione giudicatrice
del concorso pubblico, per titoli ed esami, per l’assegna-
zione di tre sedi farmaceutiche rurali vacanti nella
Regione Valle d’Aosta, della graduatoria degli idonei e
nomina dei vincitori.

pag. 5834

AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO 
SANITÀ, SALUTE E 

POLITICHE SOCIALI

Avviso di convocazione della prima riunione della
Consulta regionale del volontariato e dell’Associazioni-
smo di promozione sociale (Legge regionale 22 luglio
2005, n. 16). pag. 5836

ASSESSORATO 
TERRITORIO, AMBIENTE E 

OPERE PUBBLICHE

Assessorato territorio ambiente e opere pubbliche –
Direzione opere stradali.

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
legge n. 241 del 1990, legge regionale n. 18 del 1999 e di
avvenuto deposito del progetto definitivo ai sensi
dell’articolo 12 della legge regionale 2 luglio 2004, n. 11
«Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilità in
Valle d’Aosta».

pag. 5837

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12). pag. 5837

ATTI EMANATI 
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di AOSTA. Decreto 26 ottobre 2005, n. 5.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
Comunale di AOSTA dell’immobile necessario all’inter-
vento di collegamento del pozzo Cogne n. 19 con la rete
idrica cittadina, ai sensi della L.R. n. 11 del 2 luglio 2004

Délibération n° 3531 du 28 octobre 2005,

rectifiant le budget prévisionnel 2005 et le budget plu-
riannuel 2005/2007 de la Région dans le cadre d’objec-
tifs programmatiques divers, en vue de l’application de
l’art. 5 de la loi régionale n° 30 du 9 décembre 2004
(Programmes communautaires cofinancés). 

page 5833

Délibération n° 3562 du 28 octobre 2005,

portant approbation des actes du jury du concours
externe, sur titres et épreuves, en vue de l’attribution
des licences d’exploitation de trois pharmacies rurales
de la Région Vallée d’Aoste et de la liste d’aptitude y
afférente, et déclaration des lauréats dudit concours.

page 5834

AVIS ET COMMUNIQUÉS

ASSESSORAT 
DE LA SANTÉ, DU BIEN-ÊTRE ET 

DES POLITIQUES SOCIALES

Avis de convocation de la première séance de la
Conférence régionale pour le bénévolat et l’association-
nisme de promotion sociale (Loi régionale n° 16 du 22
juillet 2005). page 5836

ASSESSORAT 
DU TERRITOIRE, DE L’ENVIRONNEMENT 

ET DES OUVRAGES PUBLICS

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics – Direction des ouvrages routiers.

Communication d’engagement de la procédure prévue
par la loi n° 241/1990 et par la loi régionale n° 18/1999
et communication du dépôt d’un projet définitif, au sens
de l’art. 12 de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004
(Réglementation de la procédure d’expropriation pour
cause d’utilité publique en Vallée d’Aoste).

page 5837

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12). page 5837

ACTES ÉMANANT 
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune d’AOSTE. Acte n° 5 du 26 octobre 2005,

portant expropriation, en faveur de la Commune
d’AOSTE, du bien immeuble nécessaire aux travaux de
raccordement du puits Cogne n° 19 au réseau hydrique
de la ville, au sens de la LR n° 11 du 2 juillet 2004 (Régle-
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«Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilità in
Valle d’Aosta». pag. 5838

Comune di AYAS. Deliberazione 26 ottobre 2005, n. 39.

Approvazione definitiva variante non sostanziale al
vigente P.R.G.C.: modificazione classificazione edifici in
frazione Cornu e Periasc La Val.

pag. 5839

Comune di DOUES. Deliberazione 24 ottobre 2005,
n. 36.

Approvazione variante non sostanziale adottata con
deliberazione di C.C. n. 31 del 29.06.2005 «Eliminazione
di un’area a servizi con destinazione a parcheggio in loc.
Chatellair».

pag. 5840

Comunità Montana Valdigne - Mont-Blanc – Comune
di LA SALLE – Ufficio per le espropriazioni. Decreto 26
ottobre 2005, n. 2.

Esproprio ed asservimento dei beni immobili occorrenti
per le opere di lavori di realizzazione di viabilità alter-
nativa in destra orografica Dora Baltea tra le Fraz.
Chabodey di LA SALLE e Pautex di MORGEX.

pag. 5841

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Deliberazione 13
ottobre 2005, n. 61.

Approvazione progetto preliminare per la realizzazione
parcheggio scoperto in Loc. Bagnère ai sensi dell’art. 31,
2° comma, Legge regionale n. 11/98 – Adozione variante
non sostanziale al P.R.G.C.

pag. 5844

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Deliberazione 27
ottobre 2005, n. 69.

Approvazione progetto preliminare parcheggio in loca-
lità Meysattaz (nord) ai sensi dell’art. 31, 2° comma
L.R. n. 11/98 – Adozione variante non sostanziale al
P.R.G.C.

pag. 5845

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Avviso ai sensi del Capo III della Legge regionale n. 18
del 2 luglio 1999. pag. 5847

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Avviso ai sensi del Capo III della Legge regionale n. 18
del 2 luglio 1999 e dell’art. 11 del D.P.R. n. 327 del 8
giugno 2001 e successive modificazioni.

pag. 5848

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Avviso ai sensi del Capo III della Legge regionale n. 18
del 2 luglio 1999. pag. 5848

mentation de la procédure d’expropriation pour cause
d’utilité publique en Vallée d’Aoste). page 5838

Commune d’AYAS. Délibération n° 39 du 26 octobre
2005, 

portant approbation définitive non substantielle du
PRGC en vigueur : modification du classement des bâti-
ments dans les hameaux de Cornu et de Periasc La Val.

page 5839

Commune de DOUES. Délibération n° 36 du 24 octobre
2005,

portant approbation de la variante non substantielle
relative à l’élimination d’une zone destinée à accueillir
des services, et notamment un parc de stationnement, à
Chatellair, adoptée par la délibération du Conseil com-
munal n° 31 du 29 juin 2005. page 5840

Communauté de montagne Valdigne - Mont-Blanc –
Commune de LA SALLE – Bureau des expropriations.
Acte n° 2 du 26 octobre 2005,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux de réalisation d’une route alternative sur la
rive droite orographique de la Doire Baltée, entre le
hameau de Chabodey, à LA SALLE, et le hameau de
Pautex, à MORGEX, et établissement d’une servitude
sur lesdits biens immeubles. page 5841

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Délibération
n° 61 du 13 octobre 2005,

portant approbation de l’avant-projet des travaux de
réalisation d’un parking découvert à Bagnère, au sens
du deuxième alinéa de l’art. 31 de la loi régionale
n° 11/1998 et adoption de la variante non substantielle
du PRGC y afférente. page 5844

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Délibération
n° 69 du 27 octobre 2005,

portant approbation de l’avant-projet des travaux de
réalisation d’un parking dans la zone nord de
Meysattaz, au sens du deuxième alinéa de l’art. 31 de la
L.R. n° 11/1998 et adoption de la variante non substan-
tielle du PRGC y afférente. page 5845

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Avis au sens du chapitre III de la loi régionale n° 18 du
2 juillet 1999. page 5847

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Avis au sens du chapitre III de la loi régionale n° 18 du
2 juillet 1999 et de l’art. 11 du DPR n° 327 du 8 juin
2001 modifié.

page 5848

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Avis au sens du chapitre III de la loi régionale n° 18 du
2 juillet 1999. page 5848
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Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Realizzazione parcheggio scoperto in località Bagnere –
(Avviso ai sensi del capo III della Legge regionale n. 18
del 2 luglio 1999 ed dell’art. 11 del D.P.R. n. 327 del 8
giugno 2001 e successive modificazioni).

pag. 5849

Comune di SAINT-CHRISTOPHE

Realizzazione di un parcheggio in località Meysattaz
(nord) – (Avviso ai sensi del capo III della Legge regio-
nale n. 18 del 2 luglio 1999 ed dell’art. 11 del D.P.R.
n. 327 del 8 giugno 2001 e successive modificazioni).

pag. 5850

AVVISI DI CONCORSI

Regione Autonoma Valle d’Aosta.

Pubblicazione esito concorso pubblico, per esami, per
l’assunzione a tempo indeterminato di un dirigente
(qualifica unica dirigenziale) con incarico di Capo del
Servizio sistemazioni idrauliche e dissesti di versante –
3° livello dirigenziale – nell’ambito del Dipartimento
territorio, ambiente e risorse idriche.

pag. 5853

Comunità Montana Walser Alta Valle del Lys.

Pubblicazione esito concorso (estratto del bando pubbli-
cato sul B.U.R. n. 31 del 02.08.2005).

pag. 5853

ANNUNZI LEGALI

Assessorato Territorio, Ambiente e Opere pubbliche –
Dipartimento opere pubbliche e edilizia residenziale –
Via Promis, 2/A, 11100 AOSTA.

Estratto pubblico incanto.
pag. 5854

Comune di CHARVENSOD – c/o Municipio, Loc.
Capoluogo n. 1 – 11020 CHARVENSOD (AO) – tel.
0165/279711.

Avviso di gara a trattativa privata per estratto.
pag. 5854

Regione Autonoma Valle d’Aosta – Finbard S.p.A. – loc.
Grand Chemin 34 – 11020 SAINT-CHRISTOPHE
(AO).

Avviso di appalto aggiudicato.
pag. 5855

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Réalisation d’un parking découvert à Bagnère (Avis au
sens du chapitre III de la loi régionale n° 18 du 2 juillet
1999 et de l’art. 11 du DPR n° 327 du 8 juin 2001 modi-
fié).

page 5849

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Réalisation d’un parking dans la zone nord de
Meysattaz (Avis au sens du chapitre III de la loi régio-
nale n° 18 du 2 juillet 1999 et de l’art. 11 du DPR n° 327
du 8 juin 2001 modifié).

page 5850

AVIS DE CONCOURS

Région autonome Vallée d’Aoste

Publication du résultat du concours externe, sur
épreuves, pour le recrutement, sous contrat à durée
indéterminée, du chef du Service des aménagements
hydrauliques et de l’instabilité des versants (catégorie
unique de direction – 3e niveau de direction), dans le
cadre du Département du territoire, de l’environnement
et des ressources hydriques. page 5853

Communauté de montagne Walser Haute Vallée du Lys.

Publication du résultat d’un concours (extrait de l’avis
publié au B.O.R. n° 31 du 02.08.2005).

page 5853

ANNONCES LÉGALES

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics – Département des ouvrages publics et
du logement – 2/A, rue Promis – 11100 AOSTE.

Extrait d’avis d’appel d’offres ouvert.
page 5854

Commune de CHARVENSOD – Maison Communale,
Hameau Chef-Lieu n° 1 – 11020 CHARVENSOD (AO)
– tél. 0165/279711.

Extrait d’avis d’appel d’offres per procédure négociée.
page 5854

Région Autonome Vallée d’Aoste – Finbard s.p.a. – 34,
lieu-dit Grand Chemin – 11020 SAINT-CHRISTOPHE
(AO).

Avis d’adjudication de marché public.
page 5855

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 47
22 - 11 - 2005

5764

TROISIÈME PARTIEPARTE TERZA



ACQUE PUBBLICHE 

Decreto 4 novembre 2005, n. 611.

Subconcessione per la durata di anni trenta alla S.R.B.
ENERGIE s.r.l. di derivazione d’acqua dal torrente
Gran San Bernardo, in comune di SAINT-RHÉMY-EN-
BOSSES, ad uso idroelettrico.

pag. 5792

Decreto 4 novembre 2005, n. 612.

Subconcessione per la durata di anni trenta alla VER-
DENERGIA s.r.l. di derivazione d’acqua dalla Dora di
Ferret, in comune di COURMAYEUR, ad uso idroelet-
trico.

pag. 5793

AGRICOLTURA

Decreto 3 novembre 2005, n. 26.

Costituzione della Commissione Tecnica per la determi-
nazione della minima unità particellare.

pag. 5794

AMBIENTE

Deliberazione 6 giugno 2005, n. 1792.

Approvazione di disposizioni in merito alla gestione dei
materiali inerti derivanti da scavi e dei materiali che
residuano da attività di demolizione e costruzione, com-
prese le costruzioni stradali. pag. 5798

Deliberazione 21 ottobre 2005, n. 3478.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto dei lavori di sistemazione e
messa in sicurezza del versante franoso di Rovineti nel
Comune di GABY, proposto dal Comune di GABY.

pag. 5810

Deliberazione 21 ottobre 2005, n. 3479.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto dei lavori bonifica del vallone di
Pieiller e sistemazione del Torrente Pléod nel Comune
di FÉNIS, proposto dal Servizio Sistemazioni Idrauliche
e dei Dissesti di Versante dell’Assessorato Territorio,
Ambiente e Opere Pubbliche.

pag. 5811

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 5837

EAUX PUBLIQUES

Arrêté n° 611 du 4 novembre 2005,

accordant pour trente ans à la société S.R.B. ENERGIE
srl la sous-concession de dérivation des eaux du Grand-
Saint-Bernard, dans la commune de SAINT-RHÉMY-
EN-BOSSES, pour la production d’énergie hydroélec-
trique. page 5792

Arrêté n° 612 du 4 novembre 2005,

accordant pour trente ans à la société VERDENERGIA
srl la sous-concession de dérivation des eaux de la Doire
de Ferret, dans la commune de COURMAYEUR, pour
la production d’énergie hydroélectrique.

page 5793

AGRICULTURE

Arrêté n° 26 du 3 novembre 2005,

portant composition de la commission technique char-
gée de la détermination de l’unité culturale minimale.

page 5794

ENVIRONNEMENT

Délibération n° 1792 du 6 juin 2005,

portant approbation de dispositions en matière de ges-
tion des matériaux inertes de fouille et des matériaux
résiduels de démolition et de construction, y compris la
construction routière. page 5798

Délibération n° 3478 du 21 octobre 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
Commune de GABY en vue du réaménagement et de la
sécurisation du versant instable de Rovineti, dans ladite
commune. page 5810

Délibération n° 3479 du 21 octobre 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par le
Service des aménagements hydrauliques et de l’instabi-
lité des versants de l’Assessorat du territoire, de l’envi-
ronnement et des ouvrages publics, en vue de la remise
en état du vallon de Pieiller et du réaménagement du
Pléod, dans la commune de FÉNIS. page 5811

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 5837
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ASSISTENZA SANITARIA E OSPEDALIERA

Deliberazione 21 ottobre 2005, n. 3490.

Promozione della realizzazione di progetti, da parte
dell’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta, tesi a favorire
la salute e il benessere sociale della popolazione valdo-
stana. Impegno di spesa.

pag. 5813

Deliberazione 21 ottobre 2005, n. 3495.

Autorizzazione all’esercizio, nonché approvazione
dell’accreditamento istituzionale della casa di riposo
G.B. Festaz di AOSTA, per l’esercizio di un’attività
socio-sanitaria destinata a centro diurno per malati di
Alzheimer, ai sensi delle Leggi Regionali 25 gennaio
2000, n. 5 e 4 settembre 2001, n. 18 e delle deliberazioni
della Giunta regionale n. 2103 in data 21 giugno 2004 e
n. 1232 in data 26 aprile 2004.

pag. 5821

ASSISTENZA SOCIALE

Avviso di convocazione della prima riunione della
Consulta regionale del volontariato e dell’Associazioni-
smo di promozione sociale (Legge regionale 22 luglio
2005, n. 16). pag. 5836

ASSOCIAZIONI E FONDAZIONI

Decreto 7 novembre 2005, n. 616.

Riconoscimento di personalità giuridica all’Associazione
denominata «Forte di Bard per la valorizzazione del
turismo culturale del Forte di Bard».

pag. 5794

ATTIVITÀ CULTURALI

Decreto 7 novembre 2005, n. 616.

Riconoscimento di personalità giuridica all’Associazione
denominata «Forte di Bard per la valorizzazione del
turismo culturale del Forte di Bard».

pag. 5794

BILANCIO

Deliberazione 28 ottobre 2005, n. 3531.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2005 e per il triennio 2005/2007 nell’ambito di
obiettivi programmatici diversi in applicazione
dell’art. 5 della Legge regionale 9 dicembre 2004, n. 30
(programmi finanziari cofinanziati).

pag. 5833

ASSISTENCE MÉDICALE ET HOSPITALIÈRE

Délibération n° 3490 du 21 octobre 2005,

portant promotion de la réalisation, de la part de
l’Agence USL de la Vallée d’Aoste, de projets visant à
améliorer la santé et le bien-être social de la population
valdôtaine, ainsi qu’engagement de la dépense y afféren-
te. page 5813

Délibération n° 3495 du 21 octobre 2005,

portant accréditation institutionnelle d’une structure
socio-sanitaire pour l’accueil de jour des malades
d’Alzheimer, gérée par la société « Casa di riposo G. B.
Festaz » d’AOSTE, et autorisation à la société susmen-
tionnée aux fins de la mise en service de ladite structure,
aux termes des lois régionales n° 5 du 25 janvier 2000 et
n° 18 du 4 septembre 2001, ainsi que des délibérations
du Gouvernement régional n° 2103 du 21 juin 2004 et
n° 1232 du 26 avril 2004. page 5821

AIDE SOCIALE

Avis de convocation de la première séance de la
Conférence régionale pour le bénévolat et l’association-
nisme de promotion sociale (Loi régionale n° 16 du 22
juillet 2005). page 5836

ASSOCIATIONS ET FONDATIONS

Arrêté n° 616 du 7 novembre 2005,

portant reconnaissance de la personnalité morale de
droit privé à l’association « Forte di Bard per la valoriz-
zazione culturale del Forte di Bard ».

page 5794

ACTIVITÉS CULTURELLES

Arrêté n° 616 du 7 novembre 2005,

portant reconnaissance de la personnalité morale de
droit privé à l’association « Forte di Bard per la valoriz-
zazione culturale del Forte di Bard ».

page 5794

BUDGET

Délibération n° 3531 du 28 octobre 2005,

rectifiant le budget prévisionnel 2005 et le budget plu-
riannuel 2005/2007 de la Région dans le cadre d’objec-
tifs programmatiques divers, en vue de l’application de
l’art. 5 de la loi régionale n° 30 du 9 décembre 2004
(Programmes communautaires cofinancés). 

page 5833
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COMMERCIO

Decreto 26 ottobre 2005, n. 71.

Cancellazione dal Registro esercenti il commercio.
pag. 5795

Decreto 27 ottobre 2005, n. 73.

Iscrizioni nel Registro esercenti il commercio.
pag. 5796

CONSULTE, COMMISSIONI E COMITATI

Decreto 3 novembre 2005, n. 26.

Costituzione della Commissione Tecnica per la determi-
nazione della minima unità particellare.

pag. 5794

EDILIZIA

Deliberazione 6 giugno 2005, n. 1792.

Approvazione di disposizioni in merito alla gestione dei
materiali inerti derivanti da scavi e dei materiali che
residuano da attività di demolizione e costruzione, com-
prese le costruzioni stradali. pag. 5798

ENERGIA

Decreto 4 novembre 2005, n. 611.

Subconcessione per la durata di anni trenta alla S.R.B.
ENERGIE s.r.l. di derivazione d’acqua dal torrente
Gran San Bernardo, in comune di SAINT-RHÉMY-EN-
BOSSES, ad uso idroelettrico.

pag. 5792

Decreto 4 novembre 2005, n. 612.

Subconcessione per la durata di anni trenta alla VER-
DENERGIA s.r.l. di derivazione d’acqua dalla Dora di
Ferret, in comune di COURMAYEUR, ad uso idroelet-
trico.

pag. 5793

ENTI LOCALI

Deliberazione 7 ottobre 2005, n. 3324.

Aggiornamento del Programma FoSPI di cui alla L.R.
n. 48/1995 e successive modificazioni per il triennio
1998/2000, relativamente al progetto n. 44 del Comune
di VALTOURNENCHE (Costruzione di parcheggi,
autorimesse ed allargamento strada comunale in località
Crepin). Approvazione ed impegno di spesa.

pag. 5805

Deliberazione 21 ottobre 2005, n. 3480.

Comune di LA THUILE: approvazione, ai sensi

COMMERCE

Arrêté n° 71 du 26 octobre 2005,

portant radiation du Registre du commerce.
page 5795

Arrêté n° 73 du 27 octobre 2005,

portant immatriculations au Registre du commerce.
page 5796

CONFÉRENCES, COMMISSIONS ET COMITÉS

Arrêté n° 26 du 3 novembre 2005,

portant composition de la commission technique char-
gée de la détermination de l’unité culturale minimale.

page 5794

BÂTIMENT

Délibération n° 1792 du 6 juin 2005,

portant approbation de dispositions en matière de ges-
tion des matériaux inertes de fouille et des matériaux
résiduels de démolition et de construction, y compris la
construction routière. page 5798

ÉNERGIE

Arrêté n° 611 du 4 novembre 2005,

accordant pour trente ans à la société S.R.B. ENERGIE
srl la sous-concession de dérivation des eaux du Grand-
Saint-Bernard, dans la commune de SAINT-RHÉMY-
EN-BOSSES, pour la production d’énergie hydroélec-
trique. page 5792

Arrêté n° 612 du 4 novembre 2005,

accordant pour trente ans à la société VERDENERGIA
srl la sous-concession de dérivation des eaux de la Doire
de Ferret, dans la commune de COURMAYEUR, pour
la production d’énergie hydroélectrique.

page 5793

COLLECTIVITÉS LOCALES

Délibération n° 3324 du 7 octobre 2005,

portant mise à jour du plan FOSPI visé à la LR
n° 48/1995 modifiée, au titre de la période 1998/2000,
relativement au projet n° 44 de la Commune de
VALTOURNENCHE (Construction de parkings et de
garages et élargissement de la route communale à
Crepin). Approbation et engagement de la dépense y
afférente. page 5805

Délibération n° 3480 du 21 octobre 2005,

portant approbation, au sens du deuxième alinéa de
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dell’art. 38 comma 2 della L.R. 11/1998, di una variante
alla cartografia degli ambiti inedificabili relativa ai ter-
reni a rischio di inondazioni, deliberata con provvedi-
mento consiliare n. 23 del 22.03.2005, trasmessa alla
Regione per l’approvazione in data 15.07.2005.

pag. 5812

Comune di AOSTA. Decreto 26 ottobre 2005, n. 5.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
Comunale di AOSTA dell’immobile necessario all’inter-
vento di collegamento del pozzo Cogne n. 19 con la rete
idrica cittadina, ai sensi della L.R. n. 11 del 2 luglio 2004
«Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilità in
Valle d’Aosta». pag. 5838

Comune di AYAS. Deliberazione 26 ottobre 2005, n. 39.

Approvazione definitiva variante non sostanziale al
vigente P.R.G.C.: modificazione classificazione edifici in
frazione Cornu e Periasc La Val.

pag. 5839

Comune di DOUES. Deliberazione 24 ottobre 2005,
n. 36.

Approvazione variante non sostanziale adottata con
deliberazione di C.C. n. 31 del 29.06.2005 «Eliminazione
di un’area a servizi con destinazione a parcheggio in loc.
Chatellair».

pag. 5840

Comunità Montana Valdigne - Mont-Blanc – Comune
di LA SALLE – Ufficio per le espropriazioni. Decreto 26
ottobre 2005, n. 2.

Esproprio ed asservimento dei beni immobili occorrenti
per le opere di lavori di realizzazione di viabilità alter-
nativa in destra orografica Dora Baltea tra le Fraz.
Chabodey di LA SALLE e Pautex di MORGEX.

pag. 5841

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Deliberazione 13
ottobre 2005, n. 61.

Approvazione progetto preliminare per la realizzazione
parcheggio scoperto in Loc. Bagnère ai sensi dell’art. 31,
2° comma, Legge regionale n. 11/98 – Adozione variante
non sostanziale al P.R.G.C.

pag. 5844

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Deliberazione 27
ottobre 2005, n. 69.

Approvazione progetto preliminare parcheggio in loca-
lità Meysattaz (nord) ai sensi dell’art. 31, 2° comma
L.R. n. 11/98 – Adozione variante non sostanziale al
P.R.G.C.

pag. 5845

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Avviso ai sensi del Capo III della Legge regionale n. 18
del 2 luglio 1999. pag. 5847

l’art. 38 de la LR n° 11/1998, de la variante de la carto-
graphie des espaces inconstructibles du fait de terrains
exposés au risque d’inondation, adoptée par la délibéra-
tion du Conseil communal de LA THUILE n° 23 du 22
mars 2005 et soumise à la Région le 15 juillet 2005.

page 5812

Commune d’AOSTE. Acte n° 5 du 26 octobre 2005,

portant expropriation, en faveur de la Commune
d’AOSTE, du bien immeuble nécessaire aux travaux de
raccordement du puits Cogne n° 19 au réseau hydrique
de la ville, au sens de la LR n° 11 du 2 juillet 2004 (Régle-
mentation de la procédure d’expropriation pour cause
d’utilité publique en Vallée d’Aoste). page 5838

Commune d’AYAS. Délibération n° 39 du 26 octobre
2005, 

portant approbation définitive non substantielle du
PRGC en vigueur : modification du classement des bâti-
ments dans les hameaux de Cornu et de Periasc La Val.

page 5839

Commune de DOUES. Délibération n° 36 du 24 octobre
2005,

portant approbation de la variante non substantielle
relative à l’élimination d’une zone destinée à accueillir
des services, et notamment un parc de stationnement, à
Chatellair, adoptée par la délibération du Conseil com-
munal n° 31 du 29 juin 2005. page 5840

Communauté de montagne Valdigne - Mont-Blanc –
Commune de LA SALLE – Bureau des expropriations.
Acte n° 2 du 26 octobre 2005,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux de réalisation d’une route alternative sur la
rive droite orographique de la Doire Baltée, entre le
hameau de Chabodey, à LA SALLE, et le hameau de
Pautex, à MORGEX, et établissement d’une servitude
sur lesdits biens immeubles. page 5841

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Délibération
n° 61 du 13 octobre 2005,

portant approbation de l’avant-projet des travaux de
réalisation d’un parking découvert à Bagnère, au sens
du deuxième alinéa de l’art. 31 de la loi régionale
n° 11/1998 et adoption de la variante non substantielle
du PRGC y afférente. page 5844

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Délibération
n° 69 du 27 octobre 2005,

portant approbation de l’avant-projet des travaux de
réalisation d’un parking dans la zone nord de
Meysattaz, au sens du deuxième alinéa de l’art. 31 de la
L.R. n° 11/1998 et adoption de la variante non substan-
tielle du PRGC y afférente. page 5845

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Avis au sens du chapitre III de la loi régionale n° 18 du
2 juillet 1999. page 5847
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Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Avviso ai sensi del Capo III della Legge regionale n. 18
del 2 luglio 1999 e dell’art. 11 del D.P.R. n. 327 del 8
giugno 2001 e successive modificazioni.

pag. 5848

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Avviso ai sensi del Capo III della Legge regionale n. 18
del 2 luglio 1999. pag. 5848

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Realizzazione parcheggio scoperto in località Bagnere –
(Avviso ai sensi del capo III della Legge regionale n. 18
del 2 luglio 1999 ed dell’art. 11 del D.P.R. n. 327 del 8
giugno 2001 e successive modificazioni).

pag. 5849

Comune di SAINT-CHRISTOPHE

Realizzazione di un parcheggio in località Meysattaz
(nord) – (Avviso ai sensi del capo III della Legge regio-
nale n. 18 del 2 luglio 1999 ed dell’art. 11 del D.P.R.
n. 327 del 8 giugno 2001 e successive modificazioni).

pag. 5850

ESPROPRIAZIONI

Decreto 26 ottobre 2005, n. 588.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
SAINT-CHRISTOPHE di immobili occorrenti per i
lavori di realizzazione del collegamento tra la Grande
Charrière e la S.S. n. 26, in Comune di SAINT-CHRI-
STOPHE. pag. 5777

Decreto 27 ottobre 2005, n. 590.

Determinazione dell’indennità provvisoria dovuta per
l’occupazione dei terreni necessari all’esecuzione dei
lavori di ripristino danni causati dall’evento alluvionale
dell’ottobre 2000 nell’abitato di Septumian in Comune
di CHAMBAVE. pag. 5778

Decreto 3 novembre 2005, n. 600.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
QUART di terreni necessari ai lavori per la sistemazio-
ne area verde di Charriète ed allargamento strada
Olleyes - Croce Villair, in Comune di QUART.

pag. 5781

Decreto 3 novembre 2005, n. 601.

Espropriazione terreni necessari per i lavori di sistema-
zione della strada di accesso alla Frazione Tholasèche,
in Comune di NUS. Decreto di fissazione di indennità
provvisoria. pag. 5782

Decreto 3 novembre 2005, n. 602.

Espropriazione terreni necessari per i lavori di costru-
zione parcheggio ed allargamento strada in Frazione

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Avis au sens du chapitre III de la loi régionale n° 18 du
2 juillet 1999 et de l’art. 11 du DPR n° 327 du 8 juin
2001 modifié.

page 5848

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Avis au sens du chapitre III de la loi régionale n° 18 du
2 juillet 1999. page 5848

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Réalisation d’un parking découvert à Bagnère (Avis au
sens du chapitre III de la loi régionale n° 18 du 2 juillet
1999 et de l’art. 11 du DPR n° 327 du 8 juin 2001 modi-
fié).

page 5849

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Réalisation d’un parking dans la zone nord de
Meysattaz (Avis au sens du chapitre III de la loi régio-
nale n° 18 du 2 juillet 1999 et de l’art. 11 du DPR n° 327
du 8 juin 2001 modifié).

page 5850

EXPROPRIATIONS

Arrêté n° 588 du 26 octobre 2005,

portant expropriation en faveur de la Commune de
SAINT-CHRISTOPHE des biens immeubles nécessaires
aux travaux de réalisation de la route reliant la Grande-
Charrière et la RN n° 26, dans ladite commune.

page 5777

Arrêté n° 590 du 27 octobre 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de remise en
état des sites endommagés lors de l’inondation du mois
d’octobre 2000 à Septumian, dans la commune de
CHAMBAVE. page 5778

Arrêté n° 600 du 3 novembre 2005,

portant expropriation en faveur de la Commune de
QUART des terrains nécessaires aux travaux de réamé-
nagement de l’espace vert de Charriète et d’élargisse-
ment de la route Olleyes – Croix-du-Villair, dans ladite
commune. page 5781

Arrêté n° 601 du 3 novembre 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de réaménage-
ment de la route d’accès au hameau de Tholasèche, dans
la commune de NUS. page 5782

Arrêté n° 602 du 3 novembre 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de construc-
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Tholasèche, in Comune di NUS. Decreto di fissazione di
indennità provvisoria.

pag. 5785

Decreto 3 novembre 2005, n. 603.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di ristruttu-
razione urbanistica Via Prof. Ferré, in Comune di
SAINT-VINCENT. Decreto di fissazione indennità
provvisoria. pag. 5787

Decreto 3 novembre 2005, n. 607.

Pronuncia di esproprio e di asservimento coattivo a
favore dell’Amministrazione regionale degli immobili
necessari all’esecuzione dei lavori di sistemazione idrau-
lico- forestale del tratto terminale del torrente Arpisson
in comune di POLLEIN.

pag. 5788

Decreto 4 novembre 2005, n. 608.

Determinazione dell’indennità provvisoria dovuta per
l’occupazione e l’asservimento coattivo degli immobili
necessari all’esecuzione dei lavori di costruzione di uno
scolmatore di piena sul torrente Oley a protezione e sal-
vaguardia dell’abitato di Oley e realizzazione di una
briglia selettiva con bacino di sedimentazione posta a
monte della frazione Oley, in territorio del Comune di
VERRAYES. pag. 5790

Assessorato territorio ambiente e opere pubbliche –
Direzione opere stradali.

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
legge n. 241 del 1990, legge regionale n. 18 del 1999 e di
avvenuto deposito del progetto definitivo ai sensi
dell’articolo 12 della legge regionale 2 luglio 2004, n. 11
«Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilità in
Valle d’Aosta».

pag. 5837

Comune di AOSTA. Decreto 26 ottobre 2005, n. 5.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
Comunale di AOSTA dell’immobile necessario all’inter-
vento di collegamento del pozzo Cogne n. 19 con la rete
idrica cittadina, ai sensi della L.R. n. 11 del 2 luglio 2004
«Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilità in
Valle d’Aosta». pag. 5838

Comunità Montana Valdigne - Mont-Blanc – Comune
di LA SALLE – Ufficio per le espropriazioni. Decreto 26
ottobre 2005, n. 2.

Esproprio ed asservimento dei beni immobili occorrenti
per le opere di lavori di realizzazione di viabilità alter-
nativa in destra orografica Dora Baltea tra le Fraz.
Chabodey di LA SALLE e Pautex di MORGEX.

pag. 5841

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Avviso ai sensi del Capo III della Legge regionale n. 18
del 2 luglio 1999. pag. 5847

tion d’un parking et d’élargissement de la route, au
hameau de Tholasèche, dans la commune de NUS.

page 5785

Arrêté n° 603 du 3 novembre 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de réaménage-
ment urbanistique de la rue du Prof. Ferré, dans la
commune de SAINT-VINCENT. page 5787

Arrêté n° 607 du 3 novembre 2005,

portant expropriation en faveur de l’Administration
régionale des biens immeubles nécessaires aux travaux
de réaménagement hydraulique et forestier du tronçon
final de l’Arpisson, dans la commune de POLLEIN, et
établissement d’une servitude légale sur lesdits biens
immeubles. page 5788

Arrêté n° 608 du 4 novembre 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire relative à
l’occupation des biens immeubles nécessaires aux tra-
vaux de construction d’un dégorgeoir pour l’écoulement
du trop-plein de l’Oley, aux fins de la protection du
hameau du même nom, ainsi que d’un épi et d’un bassin
de décantage en amont dudit hameau, dans la commune
de VERRAYES, et à l’établissement d’une servitude
légale sur lesdits biens immeubles. page 5790

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics – Direction des ouvrages routiers.

Communication d’engagement de la procédure prévue
par la loi n° 241/1990 et par la loi régionale n° 18/1999
et communication du dépôt d’un projet définitif, au sens
de l’art. 12 de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004
(Réglementation de la procédure d’expropriation pour
cause d’utilité publique en Vallée d’Aoste).

page 5837

Commune d’AOSTE. Acte n° 5 du 26 octobre 2005,

portant expropriation, en faveur de la Commune
d’AOSTE, du bien immeuble nécessaire aux travaux de
raccordement du puits Cogne n° 19 au réseau hydrique
de la ville, au sens de la LR n° 11 du 2 juillet 2004 (Régle-
mentation de la procédure d’expropriation pour cause
d’utilité publique en Vallée d’Aoste). page 5838

Communauté de montagne Valdigne - Mont-Blanc –
Commune de LA SALLE – Bureau des expropriations.
Acte n° 2 du 26 octobre 2005,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux de réalisation d’une route alternative sur la
rive droite orographique de la Doire Baltée, entre le
hameau de Chabodey, à LA SALLE, et le hameau de
Pautex, à MORGEX, et établissement d’une servitude
sur lesdits biens immeubles. page 5841

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Avis au sens du chapitre III de la loi régionale n° 18 du
2 juillet 1999. page 5847
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Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Avviso ai sensi del Capo III della Legge regionale n. 18
del 2 luglio 1999 e dell’art. 11 del D.P.R. n. 327 del 8
giugno 2001 e successive modificazioni. pag. 5848

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Avviso ai sensi del Capo III della Legge regionale n. 18
del 2 luglio 1999. pag. 5848

Comune di SAINT-CHRISTOPHE.

Realizzazione parcheggio scoperto in località Bagnere –
(Avviso ai sensi del capo III della Legge regionale n. 18
del 2 luglio 1999 ed dell’art. 11 del D.P.R. n. 327 del 8
giugno 2001 e successive modificazioni). pag. 5849

Comune di SAINT-CHRISTOPHE

Realizzazione di un parcheggio in località Meysattaz
(nord) – (Avviso ai sensi del capo III della Legge regio-
nale n. 18 del 2 luglio 1999 ed dell’art. 11 del D.P.R.
n. 327 del 8 giugno 2001 e successive modificazioni).

pag. 5850

FARMACIE

Deliberazione 28 ottobre 2005, n. 3562.

Approvazione degli atti della Commissione giudicatrice
del concorso pubblico, per titoli ed esami, per l’assegna-
zione di tre sedi farmaceutiche rurali vacanti nella
Regione Valle d’Aosta, della graduatoria degli idonei e
nomina dei vincitori.

pag. 5834

FINANZE

Deliberazione 28 ottobre 2005, n. 3531.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2005 e per il triennio 2005/2007 nell’ambito di
obiettivi programmatici diversi in applicazione
dell’art. 5 della Legge regionale 9 dicembre 2004, n. 30
(programmi finanziari cofinanziati).

pag. 5833

FINANZIAMENTI VARI

Deliberazione 21 ottobre 2005, n. 3515.

Approvazione dell’accordo di programma per la realiz-
zazione e la gestione del parcheggio pluripiano a servi-
zio del Forte e del Borgo di BARD.

pag. 5824

FONDO PER SPECIALI PROGRAMMI 
DI INVESTIMENTO

Deliberazione 7 ottobre 2005, n. 3324.

Aggiornamento del Programma FoSPI di cui alla L.R.

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Avis au sens du chapitre III de la loi régionale n° 18 du
2 juillet 1999 et de l’art. 11 du DPR n° 327 du 8 juin
2001 modifié. page 5848

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Avis au sens du chapitre III de la loi régionale n° 18 du
2 juillet 1999. page 5848

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Réalisation d’un parking découvert à Bagnère (Avis au
sens du chapitre III de la loi régionale n° 18 du 2 juillet
1999 et de l’art. 11 du DPR n° 327 du 8 juin 2001 modi-
fié). page 5849

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Réalisation d’un parking dans la zone nord de
Meysattaz (Avis au sens du chapitre III de la loi régio-
nale n° 18 du 2 juillet 1999 et de l’art. 11 du DPR n° 327
du 8 juin 2001 modifié).

page 5850

PHARMACIES

Délibération n° 3562 du 28 octobre 2005,

portant approbation des actes du jury du concours
externe, sur titres et épreuves, en vue de l’attribution
des licences d’exploitation de trois pharmacies rurales
de la Région Vallée d’Aoste et de la liste d’aptitude y
afférente, et déclaration des lauréats dudit concours.

page 5834

FINANCES

Délibération n° 3531 du 28 octobre 2005,

rectifiant le budget prévisionnel 2005 et le budget plu-
riannuel 2005/2007 de la Région dans le cadre d’objec-
tifs programmatiques divers, en vue de l’application de
l’art. 5 de la loi régionale n° 30 du 9 décembre 2004
(Programmes communautaires cofinancés). 

page 5833

FINANCEMENTS DIVERS

Délibération n° 3515 du 21 octobre 2005,

portant approbation de l’accord de programme en vue
de la réalisation et de la gestion du parking à étages des-
tiné à desservir le Fort et le Bourg de BARD. 

page 5824

FONDS POUR LES PLANS SPÉCIAUX 
D’INVESTISSEMENT

Délibération n° 3324 du 7 octobre 2005,

portant mise à jour du plan FOSPI visé à la LR
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n. 48/1995 e successive modificazioni per il triennio
1998/2000, relativamente al progetto n. 44 del Comune
di VALTOURNENCHE (Costruzione di parcheggi,
autorimesse ed allargamento strada comunale in località
Crepin). Approvazione ed impegno di spesa.

pag. 5805

FORESTE E TERRITORI MONTANI

Decreto 3 novembre 2005, n. 607.

Pronuncia di esproprio e di asservimento coattivo a
favore dell’Amministrazione regionale degli immobili
necessari all’esecuzione dei lavori di sistemazione idrau-
lico- forestale del tratto terminale del torrente Arpisson
in comune di POLLEIN.

pag. 5788

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12). pag. 5837

FORMAZIONE PROFESSIONALE

Deliberazione 28 ottobre 2005, n. 3525.

Disciplina della procedura per l’accreditamento
dell’idoneità all’esercizio temporaneo in Valle d’Aosta
della professione e dell’organizzazione del corso di inte-
grazione formativa per maestri di sci stranieri, in appli-
cazione dell’art. 9 della L.R. 6/2005.

pag. 5828

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 26 ottobre 2005, n. 3517.

Integrazione alla DGR n. 2521 in data 8 agosto 2005
concernente l’approvazione delle nuove determinazioni
per la disciplina dell’esercizio dell’attività collegiale
della Giunta regionale, relativamente alla partecipazio-
ne degli amministratori in videoconferenza.

pag. 5828

OPERE PUBBLICHE

Decreto 27 ottobre 2005, n. 590.

Determinazione dell’indennità provvisoria dovuta per
l’occupazione dei terreni necessari all’esecuzione dei
lavori di ripristino danni causati dall’evento alluvionale
dell’ottobre 2000 nell’abitato di Septumian in Comune
di CHAMBAVE. pag. 5778

Decreto 3 novembre 2005, n. 600.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
QUART di terreni necessari ai lavori per la sistemazio-
ne area verde di Charriète ed allargamento strada
Olleyes - Croce Villair, in Comune di QUART.

pag. 5781

n° 48/1995 modifiée, au titre de la période 1998/2000,
relativement au projet n° 44 de la Commune de
VALTOURNENCHE (Construction de parkings et de
garages et élargissement de la route communale à
Crepin). Approbation et engagement de la dépense y
afférente. page 5805

FORÊTS ET TERRITOIRES DE MONTAGNE

Arrêté n° 607 du 3 novembre 2005,

portant expropriation en faveur de l’Administration
régionale des biens immeubles nécessaires aux travaux
de réaménagement hydraulique et forestier du tronçon
final de l’Arpisson, dans la commune de POLLEIN, et
établissement d’une servitude légale sur lesdits biens
immeubles. page 5788

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12). page 5837

FORMATION PROFESSIONNELLE

Délibération n°3525 du 28 octobre 2005, 

portant procédure de vérification de l’aptitude des can-
didats à l’exercice temporaire de la profession de moni-
teur de ski en Vallée d’Aoste et organisation des cours
de formation complémentaire, aux termes du troisième
alinéa de l’art. 9 de la loi régionale n° 6/2005.

page 5828

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Délibération n° 3517 du 26 octobre 2005,

rectifiant la délibération du Gouvernement régional
n° 2521 du 8 août 2005, portant approbation des nou-
velles dispositions pour la réglementation de l’activité
du Gouvernement régional, pour ce qui est de la partici-
pation des administrateurs aux séances par vidéoconfé-
rence. page 5828

TRAVAUX PUBLICS

Arrêté n° 590 du 27 octobre 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de remise en
état des sites endommagés lors de l’inondation du mois
d’octobre 2000 à Septumian, dans la commune de
CHAMBAVE. page 5778

Arrêté n° 600 du 3 novembre 2005,

portant expropriation en faveur de la Commune de
QUART des terrains nécessaires aux travaux de réamé-
nagement de l’espace vert de Charriète et d’élargisse-
ment de la route Olleyes – Croix-du-Villair, dans ladite
commune. page 5781
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Decreto 3 novembre 2005, n. 602.

Espropriazione terreni necessari per i lavori di costru-
zione parcheggio ed allargamento strada in Frazione
Tholasèche, in Comune di NUS. Decreto di fissazione di
indennità provvisoria.

pag. 5785

Decreto 4 novembre 2005, n. 608.

Determinazione dell’indennità provvisoria dovuta per
l’occupazione e l’asservimento coattivo degli immobili
necessari all’esecuzione dei lavori di costruzione di uno
scolmatore di piena sul torrente Oley a protezione e sal-
vaguardia dell’abitato di Oley e realizzazione di una
briglia selettiva con bacino di sedimentazione posta a
monte della frazione Oley, in territorio del Comune di
VERRAYES. pag. 5790

Deliberazione 21 ottobre 2005, n. 3478.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto dei lavori di sistemazione e
messa in sicurezza del versante franoso di Rovineti nel
Comune di GABY, proposto dal Comune di GABY.

pag. 5810

Deliberazione 21 ottobre 2005, n. 3479.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto dei lavori bonifica del vallone di
Pieiller e sistemazione del Torrente Pléod nel Comune
di FÉNIS, proposto dal Servizio Sistemazioni Idrauliche
e dei Dissesti di Versante dell’Assessorato Territorio,
Ambiente e Opere Pubbliche.

pag. 5811

Deliberazione 21 ottobre 2005, n. 3515.

Approvazione dell’accordo di programma per la realiz-
zazione e la gestione del parcheggio pluripiano a servi-
zio del Forte e del Borgo di BARD.

pag. 5824

ORGANIZZAZIONE DELLA REGIONE

Deliberazione 26 ottobre 2005, n. 3517.

Integrazione alla DGR n. 2521 in data 8 agosto 2005
concernente l’approvazione delle nuove determinazioni
per la disciplina dell’esercizio dell’attività collegiale
della Giunta regionale, relativamente alla partecipazio-
ne degli amministratori in videoconferenza.

pag. 5828

PUBBLICA SICUREZZA

Arrêté n° 599 du 31 octobre 2005,

portant révocation de la qualité d’agent de la sûreté
publique à M. Claudio Mario MATTIONI, agent de la
police municipale de GRESSONEY-SAINT-JEAN.

page 5781

Arrêté n° 602 du 3 novembre 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de construc-
tion d’un parking et d’élargissement de la route, au
hameau de Tholasèche, dans la commune de NUS.

page 5785

Arrêté n° 608 du 4 novembre 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire relative à
l’occupation des biens immeubles nécessaires aux tra-
vaux de construction d’un dégorgeoir pour l’écoulement
du trop-plein de l’Oley, aux fins de la protection du
hameau du même nom, ainsi que d’un épi et d’un bassin
de décantage en amont dudit hameau, dans la commune
de VERRAYES, et à l’établissement d’une servitude
légale sur lesdits biens immeubles. page 5790

Délibération n° 3478 du 21 octobre 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
Commune de GABY en vue du réaménagement et de la
sécurisation du versant instable de Rovineti, dans ladite
commune. page 5810

Délibération n° 3479 du 21 octobre 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par le
Service des aménagements hydrauliques et de l’instabi-
lité des versants de l’Assessorat du territoire, de l’envi-
ronnement et des ouvrages publics, en vue de la remise
en état du vallon de Pieiller et du réaménagement du
Pléod, dans la commune de FÉNIS. page 5811

Délibération n° 3515 du 21 octobre 2005,

portant approbation de l’accord de programme en vue
de la réalisation et de la gestion du parking à étages des-
tiné à desservir le Fort et le Bourg de BARD. 

page 5824

ORGANISATION DE LA RÉGION

Délibération n° 3517 du 26 octobre 2005,

rectifiant la délibération du Gouvernement régional
n° 2521 du 8 août 2005, portant approbation des nou-
velles dispositions pour la réglementation de l’activité
du Gouvernement régional, pour ce qui est de la partici-
pation des administrateurs aux séances par vidéoconfé-
rence. page 5828

SÛRETÉ PUBLIQUE

Decreto 31 ottobre 2005, n. 599.

Revoca della qualifica di agente di pubblica sicurezza
del Sig. Claudio Mario MATTIONI, agente di polizia
municipale di GRESSONEY-SAINT-JEAN.

pag. 5781
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SPORT E TEMPO LIBERO

Deliberazione 28 ottobre 2005, n. 3525.

Disciplina della procedura per l’accreditamento
dell’idoneità all’esercizio temporaneo in Valle d’Aosta
della professione e dell’organizzazione del corso di inte-
grazione formativa per maestri di sci stranieri, in appli-
cazione dell’art. 9 della L.R. 6/2005.

pag. 5828

TERRITORIO 

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12). pag. 5837

TRASPORTI

Decreto 26 ottobre 2005, n. 588.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
SAINT-CHRISTOPHE di immobili occorrenti per i
lavori di realizzazione del collegamento tra la Grande
Charrière e la S.S. n. 26, in Comune di SAINT-CHRI-
STOPHE. pag. 5777

Decreto 3 novembre 2005, n. 601.

Espropriazione terreni necessari per i lavori di sistema-
zione della strada di accesso alla Frazione Tholasèche,
in Comune di NUS. Decreto di fissazione di indennità
provvisoria. pag. 5782

Assessorato territorio ambiente e opere pubbliche –
Direzione opere stradali.

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
legge n. 241 del 1990, legge regionale n. 18 del 1999 e di
avvenuto deposito del progetto definitivo ai sensi
dell’articolo 12 della legge regionale 2 luglio 2004, n. 11
«Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilità in
Valle d’Aosta». pag. 5837

UNITÀ SANITARIA LOCALE

Deliberazione 21 ottobre 2005, n. 3490.

Promozione della realizzazione di progetti, da parte
dell’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta, tesi a favorire
la salute e il benessere sociale della popolazione valdo-
stana. Impegno di spesa.

pag. 5813

URBANISTICA

Decreto 3 novembre 2005, n. 603.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di ristruttu-
razione urbanistica Via Prof. Ferré, in Comune di
SAINT-VINCENT. Decreto di fissazione indennità
provvisoria. pag. 5787

SPORTS ET LOISIRS

Délibération n°3525 du 28 octobre 2005, 

portant procédure de vérification de l’aptitude des can-
didats à l’exercice temporaire de la profession de moni-
teur de ski en Vallée d’Aoste et organisation des cours
de formation complémentaire, aux termes du troisième
alinéa de l’art. 9 de la loi régionale n° 6/2005.

page 5828

TERRITOIRE

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12). page 5837

TRANSPORTS

Arrêté n° 588 du 26 octobre 2005,

portant expropriation en faveur de la Commune de
SAINT-CHRISTOPHE des biens immeubles nécessaires
aux travaux de réalisation de la route reliant la Grande-
Charrière et la RN n° 26, dans ladite commune.

page 5777

Arrêté n° 601 du 3 novembre 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de réaménage-
ment de la route d’accès au hameau de Tholasèche, dans
la commune de NUS. page 5782

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics – Direction des ouvrages routiers.

Communication d’engagement de la procédure prévue
par la loi n° 241/1990 et par la loi régionale n° 18/1999 et
communication du dépôt d’un projet définitif, au sens de
l’art. 12 de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004 (Régle-
mentation de la procédure d’expropriation pour cause
d’utilité publique en Vallée d’Aoste). page 5837

UNITÉ SANITAIRE LOCALE

Délibération n° 3490 du 21 octobre 2005,

portant promotion de la réalisation, de la part de
l’Agence USL de la Vallée d’Aoste, de projets visant à
améliorer la santé et le bien-être social de la population
valdôtaine, ainsi qu’engagement de la dépense y afféren-
te. page 5813

URBANISME

Arrêté n° 603 du 3 novembre 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de réaménage-
ment urbanistique de la rue du Prof. Ferré, dans la
commune de SAINT-VINCENT. page 5787
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Deliberazione 21 ottobre 2005, n. 3480.

Comune di LA THUILE: approvazione, ai sensi
dell’art. 38 comma 2 della L.R. 11/1998, di una variante
alla cartografia degli ambiti inedificabili relativa ai ter-
reni a rischio di inondazioni, deliberata con provvedi-
mento consiliare n. 23 del 22.03.2005, trasmessa alla
Regione per l’approvazione in data 15.07.2005.

pag. 5812

Comune di AYAS. Deliberazione 26 ottobre 2005, n. 39.

Approvazione definitiva variante non sostanziale al
vigente P.R.G.C.: modificazione classificazione edifici in
frazione Cornu e Periasc La Val.

pag. 5839

Comune di DOUES. Deliberazione 24 ottobre 2005,
n. 36.

Approvazione variante non sostanziale adottata con
deliberazione di C.C. n. 31 del 29.06.2005 «Eliminazione
di un’area a servizi con destinazione a parcheggio in loc.
Chatellair».

pag. 5840

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Deliberazione 13
ottobre 2005, n. 61.

Approvazione progetto preliminare per la realizzazione
parcheggio scoperto in Loc. Bagnère ai sensi dell’art. 31,
2° comma, Legge regionale n. 11/98 – Adozione variante
non sostanziale al P.R.G.C.

pag. 5844

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Deliberazione 27
ottobre 2005, n. 69.

Approvazione progetto preliminare parcheggio in loca-
lità Meysattaz (nord) ai sensi dell’art. 31, 2° comma
L.R. n. 11/98 – Adozione variante non sostanziale al
P.R.G.C.

pag. 5845

ZONA FRANCA

Circolare 8 novembre 2005, n. 52.

Comunicazione della scadenza dei buoni e dei bollini
per l’acquisto di generi contingentati in esenzione fisca-
le. pag. 5797

Délibération n° 3480 du 21 octobre 2005,

portant approbation, au sens du deuxième alinéa de
l’art. 38 de la LR n° 11/1998, de la variante de la carto-
graphie des espaces inconstructibles du fait de terrains
exposés au risque d’inondation, adoptée par la délibéra-
tion du Conseil communal de LA THUILE n° 23 du 22
mars 2005 et soumise à la Région le 15 juillet 2005.

page 5812

Commune d’AYAS. Délibération n° 39 du 26 octobre
2005, 

portant approbation définitive non substantielle du
PRGC en vigueur : modification du classement des bâti-
ments dans les hameaux de Cornu et de Periasc La Val.

page 5839

Commune de DOUES. Délibération n° 36 du 24 octobre
2005,

portant approbation de la variante non substantielle
relative à l’élimination d’une zone destinée à accueillir
des services, et notamment un parc de stationnement, à
Chatellair, adoptée par la délibération du Conseil com-
munal n° 31 du 29 juin 2005. page 5840

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Délibération
n° 61 du 13 octobre 2005,

portant approbation de l’avant-projet des travaux de
réalisation d’un parking découvert à Bagnère, au sens
du deuxième alinéa de l’art. 31 de la loi régionale
n° 11/1998 et adoption de la variante non substantielle
du PRGC y afférente. page 5844

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Délibération
n° 69 du 27 octobre 2005,

portant approbation de l’avant-projet des travaux de
réalisation d’un parking dans la zone nord de
Meysattaz, au sens du deuxième alinéa de l’art. 31 de la
L.R. n° 11/1998 et adoption de la variante non substan-
tielle du PRGC y afférente. page 5845

ZONE FRANCHE

Circulaire n° 52 du 8 novembre 2005,

relative à l’expiration des tickets des produits contin-
gentés en exemption fiscale.

page 5797
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